K @ FAG SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note

LuK GmbH & Co. KG LuK Bihi Hauptwerk Versand 1 Dr.- -Georg-Schaeffler-Str. 26 77815 Bihl Lista imballi / Packing note

[ VAT reg.na.: DE143760280

HHHHH o i ‘1 | g
| GETRAG S.p.A. | @ Note destnata ! Rocening Notes | Cahavery Nato No. W
'V Dei Ciclamini 4 N N | 32067527
} I-70026 MODUGNO BA : e onseana fDelevery 4 Data spedizione/
. . ! Sl ing D
Plant code: 100 Farco  Assagnaty  Femuiy  Comrw | reemnae
Free Not Free Rail Carrer ‘ ‘
‘ | 09.03.2018
Porio/ Altra vartura / '
‘ ! Ereight Cther Vehicie ‘ i Fattura/invoice
T i —— STt T Tt T A — ﬁ E:g:::sw m?eﬁ:g’w ' BNr/No.
. P
| ?ﬁ;ﬁ’éﬁ"?ﬁ“’ VAT reg.no- [ Incoterms e "1 9 Daa/Date f g 2 5‘?
91002566 1T04886850728 | | Fea BUKL /
1 11 Ordine d scquisko n Order No. o ‘Tu;m ! T 15 Dati aunil;r;nT 12 Ns.reparky B 13 Tel, 14 Ni_destinataried 16 Nr. d‘otdlnnf
: Your Reference Additional Data Qur Departmant Receiver No. Crder No.
' 550002722302 412 SA/BHL-PO1P +49 (7223) 941-6773 24466 194774
Heike Wirfel
| Srepm oot Schweitzer GmbH + Co. / Franee Lot Fesa oriaT ol e
Free Gross 2311 kg
. Autocarro/ Standard |
! Nersa” X newama 137,3 kg
‘21 Racing 1 x EUROPALLET, 24 x6414, 1x1208 g ok Focaning Locateon
10504132 14248
| 25
| Ingirizzo di
' spediziona’
Shipping
 Address - L B
27 Pos. 28 Cod.artdestinatario / 29 Descrizione / Cod.an. / Imball
Recetver Part No Description / Pant No_ / Pack 30 Quantita/ 31 Unitd 40 Destinatario / Recaiver
Quantity mig, / QA S Qty +/-
Q_tz Linit
10 2500163900 L-05113-0G17-13 Guid.Sleeve 1.056

ACAO )§ ‘S*B’Q giiiila di guida
’.(q%%t}g 063146410-0000-11 KUEHNE+R 8GEL ol

Carico / Balch Carico / BaxchQuantith cance / Quanthy Ummmm{%vﬁﬁ;m;’?r 16020 !'IE”AUF’iﬁ (B[\)
U RS LUEC h

/( ,?500027?;&? 0015124977 1.056 PZ

"Ricevys:
Ligta imballi e dimensioni verifica éu ¢ JJ!LaGEqLdntﬁa
N. Colli Peso Pesc Dimensioni Packing Description Nr.Kanban
netto lerdo
1 193068919 137,3 KG 231,1 KG 1.200x 800x1.029 MM EURQPALLET
Mat .No. 063146410-0000-11 Quantity: 1056 PZ

Gestione beni in prestito

1 P-26-EURC Palette 1200X800X144-HLZ EUROPALLET
24 P-14-C6414-5 KLT GR-GETRA-600X400X147-PP 6414
1 P-38-A1208 Deckel BL-1204X808X84-PP 1208

Qualora nelle peosizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono
soggetti ad alcun obblige di autorizzazione secondo il diritto dell’Unione Europea o

LY
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LuK GmbH & Co. KG
{nastiestrate 3, 77815 BOhI, Tetefon +49 7223 §41-D, Telefax +49 7223 26950, Inemet www luk com, Shz: B0, Regisiergencht: AG Mannheim HRA 210932
Persdnlich hattende Gesellschattenn: Lukvermag waltungsg hatt mtH, Sitz: Bohl, Registergericht: AG Mannhaim HRB 211135, Geschiftsf(ihrer: Stefan Bauerreis, Matihias Zink

Bankverbindungen: Commerzbank Baden-Badan, BLZ 662 800 83, Konlo 8 $51 500 00, Walwung EURO, BIC DRESDEFFGE2, IBAN DE4B 6628 D053 0895 1500 00; Commerzbank Baden-Bacen, 8L2 662 400 02, Konto 1129
800 00, Wahrung USD, BIC COBADEFFE62, IBAN DET7 6624 0002 0112 9600 00, Ust-iNr. DE 143 760 280




2 € Fac SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note

Lista imballi / Packing note
Bolla Nr./Delivery note no.: 32067527 Datum/Date;: 09.03.2018

degli Stati Uniti.
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LuK GmbH & Co. KG

Industriestrale 3, 77815 BON, Telefon +49 7223 941-0, Telefax +49 7223 26950, intermnel www luk.com. Sitz: Boh, Registargencht. AG Mannhaim HRA 210932

Persdnlich haftende Gesallschafterin: LukVermog fischafl mbH, Sitz: BOhI, Registargericht: AG Mannheim HAB 211135, Geschiftstiihzer: Stefan Bauerreis, Matthias 2ink

Bankverhindungen: Commerzbank Baden-Baden, BLZ 662 B0 53, Konto 8 851 500 00, Withrung EURQ, BIC DRESDEFF662, IBAN DE48 6626 0053 0895 1500 00; Commerzbank Baven-Baden, BL2 662 400 02, Konto 1 129
600 09, Wahrung USD, BIC COBADEFFG62, IBAN DETY 6624 0002 0112 8600 00, Ust-WaNr. DE 143 760 280




Seit Giber ...

- H Ludwigsburg, 08.03.2018
CMIR Frachtorie T
Sendungsnr.: 18-001928 vom 09.03.2018

18-001928

4 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LuK GmbH & Co. KG II;iEIr sairgaEru:’gogil:rii T:;zEI:::TIS N(;Ltran r est soumis, nonobstant toute
Industriestrasse 3 gentailigen Abmachung den Bestimmungen gea clause oso':l’raire, ada Cm:wentiun refative au
77815 Bilhl Ubersinkommens Ober den Befdrderungsverirag contrat de  transport  international  des

im intemn. Stralenglterverkehr (CMR). marchandises par routa (MR).

2 Empfanger / Destinataire § Frachtfihrer / Transparteur Benutzte Gen.-Nr.:
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, & Intarn. Spedition KG
70026 MODUGNO CGarl-Benz-Stradle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraisan de la marchandise 7 Nechfolgender Frachtfshrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/ Lieu MODUGNOC
Land/Pays  [tallen Zeit / Tamps
Datum/Date  14,03,2018

4 Ort und Tag der Ubernanme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise
Ort/ Lieu Biihl -

i Doutschlang  Zo /7o B
Datum/Date 09.03.2018

5 Beigafigte Dokumente / Documents annexes
P ZeicharvNi Anzehl der LM Art der Verpack: Bezeich, das Gut Gewicht, Umf

9 os 10 Meaquues art numaros 11 MNombre :Ls colis 12 Mud: Lamrgzh:ra‘g 13 N::rls ;: :';gmarschang?m 14 P::L kgkg 15 Cbn:nang

1 32067525 3 EP Getriebeteile 2.705
2 32067526 20 EP 18.980
3 32067527 1 EP 231
S ;
T;"':tm’ 2400 EP 21.916,00
4§ Anweisungen des Absenders 47 Angaben zur Emittiung der Tarifkilometer mit Grenzibergangen
von bis km

18 Frachtzahtungsanweisung / Prescription daffranchissement

unfrei - Rechnung an Empféinger

19 Kz Amtliches Kennzeichen Nutzlast in t

Anhanger e

Fahrer Ricevuto con r:<erva di

MHum /

29 Berwizter Grenzbergang Ve nf!C(hﬁE égpuon et mag%mtlt B#tum  Date
20LuK GmbH & Co. KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAG SPA

D-77815 BUhI D-71634 Ludwigsburg I-70026 MODUGNO

Unterschrit und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des FrachtfUhrers Unterschrift und Stempet des Empfangers
Signature et timbre lexpéditetr Signatura et timbre du transporteur Signature et timbre de destinataire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG Geschaftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Stralie 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 800 08
Telefon {0 71 41) 24 51-0 Internet. www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0507 5406 00

Telefax {0 71 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFF604



¢ Trasportatore (Nome, Indirizzo, Paese)  Nr. Fomitors

BOLLA DI CONSEGNA INTERNAZIONALE c M R

iL:uK GmbH & Co. KG INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

iLuK Biihl Hauptwerk Versand 1
Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25 giner gegentailigen Abmachung den Pagina 1 / 1
Bestimmungen des Uberainkommens

| DE-77815 Blhl Inamatonion SaBangHereant (CMR). 10504132

| 1 Fornitare ((Nome, indinzzo, Paese) Nr. Fornitore® 1 002560
|
| Diese Beférderung untediegt trotz
I

| inatari . Inchrzzo, P A T Nome, Indirizzo, Pa
12 e e ) 16 Gt ey
|GETRAG S.p.A. Schweitzer GmbH + Co.
'v Dei Ciclamini 4 Internationale Spedition XG
:IT-70026 Modugno Carl-Benz-Str. 22
: 'DE-71634 Ludwigsburg
3 Luogo di consagna delia merce ) 1 7 Trasportatore successive (Nome, Indirizzo, Paese)
Luogo di consegna delia merce | Successive Cartiers (Name, Address, Country)
Orv/Area Modugno 14248
|
/P . N
jLendPeee  Ttalia i
4 Luogo e data 4i ritiro merce
Ptace and Date of Acceptance of Goods
Ort/Area . H
Land/Paese Buhl 'L1 Riserva di frasporto
Germania Reservations of Carriers
DD 09,03.2018
5 Documenti allegati ;
3 Documents Enclosed
N icoiar Posizi del ool Tipo dimballaggi Descri ; N Peso lordo (k Vol 3
B Noxoe e Ko 0 8 Tt O B s 1 g&'ﬁ&@; 11 Eleioly 12 Vame i
tatist
automotive 87089%%0
| 32067525 3 TBA-501480 parts 2704,50 2,736
32067526 20 TBA-501480 18580, 00 18,240
132067527 1 EUROPALLET 231,10 0,960
‘ Bt - 4 1 -
!Totale: 24 Imballo 21915,60 21,936
[
Bezs.  |Nr. etichette Hazard Numerg UN Gruppo 1 '@ carico di; Fornitore Maluta Destinatario [
Nr.9 Hazard Label No. Number UN imbaflaggio LT Paij ; [Trasportgtora Currency Consignes |
Descr. Packaging Group  Condizioni di trasporto ! : .
tNod Transportation Gharges ‘ P
: Riduzione ‘ i
: ramor daTr - 7 o ueti -
13 louziont ol minente {dogenal o aire fomaia) Subtotale
: Supplemento i
i Supplement i
o mmtismpesﬂ%m
SA/BHL-PLLO5 1.A. Ivana Fekete &re . ! !
TEL: +49 7223 941 6433 FAX: +49 7223 941 343% Fl[gttze‘ dg pagare : i
! _ o Pay
|14 Robose e
i 1 5 Pagamento condizioni di trasporto ‘ 2 Accardi speciali
: Payment of Freight Charges : Special agreemants
i FCA BUHL
! S _ KUEH?‘]E L ~j"B.GEE LY ]
H n B - T
21 §&n  sunl 2 09.03.2018 V2 fasmicegde 7unos By o 5
i .
i 22 LuK GmbH & Co. KG : 23
‘ Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25 : |
77815 Blh! ; !
Firma e stampa del fomitore * Firma e stampa del trasportatore | Eir Y ﬁkglieme . .
Signature and Stamp of Sender * Signature and Stamp of Carrier [ Sign pof Eoribignep) < o iva di
Datt utilizzati d i la di - HT .
25 Bl aars setemnare a dstenza Palett Fornitore - Paletts Sender Vfﬁff&ﬁ:ﬁbﬁhuﬁdﬁﬁ Colsigaet i t5"
dafrom | ato km ! -
' Tipo umero Cambio , Tipo m
i P 1 Egmbio ; P Nu ero Egchange EXChang
Euro Pallet ‘  Eurc Pallet
| Gitterbox " Giftérbox :
i Singolo Pallet ‘ Single Pallet '
26 Contratto Pariner del trasportatore - i i
Conferma ricevimento/Data/Firma Conferma autista/Data/Firma
: 27 P’arga [Carico netto in
g
km !
; Rimorchio
Used Apo. No. 0 National 0 Rilareral 0 re 0 CEMT




FI Fornitore ({(Nome, Indirizzo, Paese) Nr. FornitoreS 1002966

| Trasportatore (Nome, Indirizzo, Paese)  Nr. Fomitore BOLLA DI CONSEGNA INTERNAZIONALE c M R
'TuK GmbBH & Co. KG INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE
LuK BUhl Hauptwerk Versand 1 ! )
Diese Befdrderung unteriegt trotz '
Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25 i einer gegentailigen Abmachung den Pagina 1 / 1
DE-77815 Bthl | Gber can Belarasringevenrag
internationaten StraBgenguten?erkehr (CMR). 10504132
Destinatario {Nome, Indirizzo, Passe) 1 Trasportatore {(Nome, Indirizzo, Paese)
Consignee (Name, Address, Country) i Carrier (Name, Address, Country)
|GETRAG S.p.A. |Schweitzer GmbH + Co.
iV Dei Ciclamini 4 Internationale Spedition KG
IT-70026 Modugno Carl-Benz-Str. 22

DE-71634 Ludwigsburg

3 Luogo di consegna della merce 1 7 Trasportatore successivo (Nome, Indirizzo, Paese)
Luogo di consegna della merce Successive Carriers (Name, Address, Gountry)
Ort/Area Mo dugno
Land/Paese . 14248
Italia
4 Luogo e data di sitiro metce
onmr‘e!sce and Date of Acceptance of Gogds
Biihl - -
Land/Paese Germania 1 8 Egseewr\?a‘tjigr{:séf)oggrriers
puabse  09,03,2018
5 Documenti allagati
Documents Enclosed i
.B Mare an e Redreon® 8 Tt O B onss 10 ’g‘:“é‘:‘% 11 S%eita 12 V0me i
atisti
automotive 87084%%0
32067525 3 TBA-501480 parts 2704,50 2,736
32067526 20 TBA-501480 18980, 00 18,240
132067527 1 EUROPALLET 231,10 0,960
|Totale: 24 Imballo 21915, 60 21,936

Bez.s. N:. etichette Hazard Numero UN Gruppo 'a carico di: Fornitare aluta Destinatario I
Nr.8 Hazard Labei No. Nurmber UN dimballaggio T Paid By: Trasportatore urrency i I
Deser. : Packaging Group  Condizioni di trasporto !
No.g ' Tfansportation Charges i !
[ Fiiduzione ! |

1 3 Istruzioni del mittente fdoganali @ alire formalita) 1n: - |
Istruzioni del mittente i

doganali e altre formalitd) ubtotate
upplemento
t

ltre spese !
itignal Fee
GA/BHL—PLLOS i.A. Ivana Fekete e 1

hars. +
TEL: +49 7223 941 6433 FAX: +49 7223 941 3439 otala da pagara
Total to Pay
14 Rimborso
Reimbursement
P to condizioni di trasport Accordi I
15 e 20 SXnens KzZHs i
i
FCA BUHL : 5'? JEEL sl
o Modhgsn {Q[l
otlo | N d Merce fi
271 Bl Bin1 ® 09.03.2018 2 GSL%Z"““ B
| 22 LuK GmbH & Co. KG 23
Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25 “Ri" e .
77815 Bilhl VLD OO0 FIStreg df
Fi del forni Fi del pa cel cI,eme )
amatore ans S o Soncer o e e veriZiaathes s.aw@nm;m,f s
25 Dati utilizzati per determinare la distanza ]
Calcalo distanza Palett Fornitore - Paletts Sender Paiett Cllente - Paletts ConS|gnee
dart boam ki
o e i Tipo umero No Cambio Tlpo Numero N Exchang
H Cambio ! Exchange
Euro Pallet Euro Pallet
Gifterbox Gitterbox
Singelo Pallet Single Pallet
[@ P det . '
‘26 ontrtio Pariner ek rasporiatore Conterma ricevimento/Data/Firma Conferma autisia/Data/Firma
; 27 Targa Carico netta In
g
km
Rimerchio

Used App. No. O National 0 Bilateral O EG Q CEMT




